EU Declaration of Conformity

. Product Description: PC

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabeok Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

Tekyo 135-8505, Japan

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

. Object of the declaration
TECRA A50-K, SATELLITE PRO AS0-K, SATELLITE PRO R50-K
PML20* PML21*, PML22*, PML23*, PML24*, PML25%, PML26*, PML30*, PML31*, PML32*,

Marketing name;
Model No.:

PML33* PML34* PML35*

(* can be diglt or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU} 2017/2102

. References to the relevant harmoenised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 {a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Diracfive

ErP

RoHS

JPN-CB1-2023-L010438

EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
EN 50566: 2017

EN 301 489-1 v2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 301 489-19 V2.2.0 {Draft)

EN 301 489-52 V1.2.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55036: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 v2.2.2

EN 301 893 v2.1.1

EN 300 440 V2.1.1/ V2.2.1
EN 303 687 V0.0.13 {Draft)
EN 301 208-1 ¥/13.1.1

EN 301 908-2 V13.1.1

EN 301 208-13 V13.1.1

EN 303 413 V1.1.1

(EC) No 1275/ 2008, {EU) No 801/ 2013
EN 50564:2011

(EC) No 2019/ 1782

EN 50563 2011 +A1; 2013

EN IEC 63000: 2018
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

7. Notified Body:

PHONE: +81-3-6144-3000

Name TIMCC Engineering, Inc.
Number 1177

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-221815

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor:
Radio Module;

Radio Module:

Radio Module:

PAB367U-1ACA, PAS3GTE-1ACS, PAS352U-1ACA, PAS35ZE-1AC3

Realtek RTLB852AE
SW revision: 6001.0.10.x¢c¢ and following versions

Intel AX211NGW
SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 22.x and following versions

Quectel EM120R-GL
SW revision: EM120RGLAURO2AXxMAG 0x

9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturer:

Place and date of issue:

Name;

Function:

Dynaboaok Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

C?EK%WMJJ

- Toru Kawasaki -
Senior Manager

2023/8/23
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Dynabock Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-85056, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE: +81-3-5144-3000
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EC OEKJIAPAITM 3A CROTBETCTBUE

Omnucanue Ha npoaykra; PC

HMe 1 anpec HA [POM3BOAKTENA:

Tasy Aelwapalius 38 CBOTBETCTEHE € HINANEHA HA ITHIHATA OTTOBOPHOCT HA NPOXIBOHTEN,
Q6exT Ha geknapanuaTa

OBeKTET Ha AEKNAPALIAATE, ¢ ONHCAHHE [T0-r0pe, & CLOGPAISH Che CHOTBETHOTO JAKOHOAATENCT
5o Ha CEl032 33 XapMOHW3IaUEsL:

6. TlozoBapanusl Ha CLOTBETHATS MINOIINAHH XAPMOHHIKPAHY CTAHSADTH HIH IO30BABAHAN Ha Ap
YL TEXHHUECKH crekHKalAH, IO OTHOMEHHE A KOUTO ¢ IEKNapupand CROTHETCTRHE:

7. Horuduunpan opran: ... Fse., Howmep .. Ounenxacwsrmacho.,. Cepruimkar

8. TIpHHANEXHOCTH M KOMIONGHTH, BRITOUHTEARO COYITYep, KOWTO NO3BOMSIBAT HA PanuO0GOpyIs
AneTo A padoTH 1o Npe/BHAeHH HaunH ¥ 00xeanaro ot EC geknapanuara 3a CLOTBETCToHE Ha (a3
418 HA PSLIEHAE 38 JSeTADAH aKT

9. Homwsazureana HudopManyua;

MACTO W JATa HA H3JABane:

I'lopmdcaro 32 U OT UMETO HA NMPOHIBOAUTENS:

MisicTo ¥ aTa Ha v3naeane: ... Hve:

bl o

EU DEKLARACUA O USKLADENOSTI

1. Opis proizvoda; PC

2, Nazivi adresa ovla$tenog proizvodada:

3. Ova deklaracija o uskladenosti je izdana vz iskljudivu odgovomost profzvodada,

4,  Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmonizivanim zakonodavstvom
Unije;

6. Reference za odgovarajude uskladene koridtene standarde ili reference zi ostale tehnidke
podatke za koje se duje irjava o sukladnosti:

7. Obavijesteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ocjenausklndus ... Certifikat

8.  Pribor i komponente, ukljudujuci softver, kaji omogudéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i

kako je to opisuno u EU izjavi o sukladnosti ny temelju delegirane zakonske odluke
9. Dodatni podaci:

Potpis za proizvodala i u njegovo ime:

Mjesto i datum izadnja:

Ime:.. Funkeija:

ES PROHI.ASENE O SHODE

1. Popis produktu: PC

2, Jméno a adresa vyrobee:

3. Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohlageni o shodé nese virobee,

4. Predmét prohligeni

5. Vile uvedeny pledmét prohlagend je ve shodé s plisluinou legislativou ES tykujici se
harmonizace;

6. Odkazy na pfislu$né pouZité hmmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu Kk nimZ je prohlagena shoda:

7. Notiltkovany orgén: ... MNézev... Cislo.., Hodnocenl podle... Certifikat

8. Piislulenstvi a souddsti, vEetnd softwary, které umoZiiuji, aby radiové zatizend fungovalo tak, jal
méa. a na kieré se vztahuie EU prohla$eni o shod® na ziklad® rozhodnuti v pienesené nravomoci

9. Dal¥ informace:

Podepséno za, vyrobee 4 jeho jménem:

Misto 4 datum vydani:

Jméno:... Funkee:
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e & @%ﬁ’%a b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity [okyo 135-8503, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKIAERING

1. Preduktbeskrivelse: PC

2. Den producenten navn og adresse:

3, Denne overensstemmelseserkliering er udstedt alene under producentens ansvar.

4, Eikleringens fonndl

5. Formdlet ned den ovenbeskrevne erkloring er i overensstemimelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovivning:

6. Henvisninger til de relevante hamoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de @
vrige tekniske specifikationer 1 relation til hvilke der erkleeres overensstemmelse:

7.  Bemymdiget organ; ... Navn .. Nummer ... Bedemmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbeher og komponenter, herunder sottware, som ger radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfatiet af EU-overensstemmelseserklaeringen baserat pd delegeret afporelse

9. Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pi vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion;

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspeciticatie: PC

2. Naam en adres vun de fabrikant:

3.  Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp vun de hierboven beschreven verklaring is in overcenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

6. Verwiizingen naar de gebruikie relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen nuar andere
technische speciticaties waanmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangemelde instintie: ... Naam ... Nummer ... Beoordeln volgens... Certificaat

8. Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
sedelepeerde handelingen

9. Aanvullende intormatie;

Ondertekend voor en nimens de fabrikant:

Plaats en datum van vitgifie;

Naam:...Functic:

BEL-{ STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kitjeldus; »C

2. Tootja nimi ja aadress:

3. See vastavuse deklaratsioon on valjastatud ainult tootja vastutusel,

4. Deklaratsiooni objekt

5. Belpool kijeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega:

6, Viited kasutatud asjukohastele tihttustatud standarditele vi viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonideles, mille svhtes vastavust deklarceritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi... number ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, seulhulgas tarkvara, mis voimaldavad raadioseadmetel ettenihtult
toimida ia on delegeeritud Sizusakti otsusel nbhineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hélmatud

9, Tiienduyv teave:

Allkirjastatud tootja nimel ja eest:

Villjnandimise koht ja kuupiiev:

Nimi:,,.Funktsioon;
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Tuotteen kuvaus: PC

2. Valmistajan nimi ja osoite:

3. See vastavuse deklaratsioon on véiljastatud ainult tootja vastutusel,

4. Deklaratsiooni objekt

5, Belpool kirjeldatud deklaratsivoni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu htlustamise
ettekirjutustega:

6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisunsvakuutus on annettu;

7. llnoitettu laitos;.. Nimi... Nwnero... Arviointiperuste. .. Sertifikaatti

8. Lisdlaitlect ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
swmnitellusti ju jotka kuuluvat defegoidun sidddksen péiitikseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9. Lisitiedot:

Allekirjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispailcka ja -aika:

Nimi:... Tehtivé:

DECLARATION DE CONFORMITE

1. Description du produit ; PC

2. Nom et adresse du fabricant :

3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fitbricant,

4. Objet de lu déclaration

5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la 1égislation dharmenisation
de 'Union européenne :

6. Références aux normes havmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Apence notitide : ... Nom.. Numéro ... Bvaluation selon ... Ceriificat

8. Accesscires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent 4 'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couveris par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision délégudée

9. Infonmations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Nowm ;...Fonction :

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produkibeschreibung: PC

2. Name und Anschrift des Herstellers:

3. Diese KonformititserkHirung wird untor der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehé
ndigt.

4. Gegenstand der Erklérung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Eddinung ist die Konformitiit mit den einschliigigen
Hanmoenisierungsrechtsvorschriften der Union:

6.  Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug aut welche die Konformitit erk¥irt wird:

7. Benannte Stelle; .., Name ... Nummer ... Beurteilung geméaf... Zextifikat

8 Zubehdr und Kemponenten, einschliefllich Software, die den Betrieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserkldrung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erfauben

9. Zusittzliche [nformationen:

Unterzeichnet fir und im Auftrag des Herstellers:

Auysstellungsort und -datum:

Name:...Funktion:

Dynabook Inc.

Toyosu §-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8605, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Document No.: OEA-X20795
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity F,Hg’rjé? 1315:?553‘1 ;gggg

EL AHAQEH TIIETOTHTAL EE
1. Teprypowt npoidvroc: PC
2. Ovoua ko S1800vven katoskevootl:
3.  Hzopobon dhoan motdunrog sxdiberar Le ns erohaiatiky evdivn 100 KoTaokenaot),
4, Avuikelpsve g Sihoong
5. Toovrikelpevo tng diyhoong mov teprypleetal ovaTipo elvin chppuvo LE T oxetik vopobes

o evapudvions g Bvoang:

6. AvOQOpES OTO OYETIKG EVOPIOVIGPEVE TTPOTLIE, TIOV YPTIGILORCIO0VINL T) ave@Opés o8 OANES TE
YVIKES TROBILYPROES 68 GYEST KE TIC onofeg Snhdveton Gopdpemo;

7. Kowomompévog opyovicpds: .. Emovopds ... Appog ... ALwidymom copgova ps ... ITiston
omzIk

8. Tlopehcopeve ko storyel, oopmapilepfavopsvou tov hoyspucod, nov snitpsrovy otov pofio
eEomhond vo, Asttoupyel omemg evleticvotar kat pe Ty kihoyn e Sifhocig cuppdperog oty EE
ue Baon v oxdeaon e wpdén kot sEovowdotnon

9. IpdoBers; thnpopoplas:

Ymoveypolves Y1e Koil K PEPODE KOTOGKEVRGTH):

Térog kot nuepeLmvio ékdoonc:

Ovope:... Asttoupyin:

HU EK MEGFELELOSEG] NYILATKOZAT
1. Teméklefrs: PC
2. A pyértd neve és cime: ,
3. Jelen megtelelfségi nyilatkozat kidllithsa kizdrolagosan a gyartd felelfssége alapjan tortént.
4,  Anyilatkozat thirgya
5. A fent nevezett nyilatkozat tirgya megfilel a vonatkezozd Unids harmonizicios jogszaba
Tyoknal:
6. Az alkalmazolt harmonizalt szabvényok, illetve azon leirdsok hivatkozdsai, amelyek alapjan a
megfeleldségrél nyilatkozatot tettek:
7. Dejelentett szerv: .., Név ... Szdm ... Ertékelés a kovetkezd alapjan... Tantsitviny
8. Tartozékek ¢s alkotdrészek, beleértve a szoftvereket is, amelyek lehetévs teszik a radidberendez
és rendeltetés szerinti miikidését, és amelyek a felhatalmazason alapuld ddntés érielmében az EU-
meefeleldséei nyilatkozat hatdlya tartoznak,
9. Kiegészith informicio:
Alfirva a gyartd nevében és meghizdsabol:
Kibocsitds helye és daiuma;
Név:...Beosztis:

18 SAMRAEMISYFIRLYSING ESB
1. Vémlysing; PC
2. Nafin og heimilisfang framleidanda:
3. Samrwemisyfirlysing bessi er einungis gofin ut 4 Abyrgd famleidanda.
4. Muakmid yfirlysingarinnar
5. Markmid yfirlysingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er { samreemi vid videigandi [6gejof
sambandsins um samramingu:
6. Tilyisunir til videigandi samramdra stadla sem notadir eru ¢da tilvisanir til annarra teeknilysinga
i tengslum vidl pad sem samremis er 1yst yiir;
7. Tilkynntstofa: ... Naln.. Namer.. Matismmeemi vid... vottord
8, Aukabinadur og fhlutir, par med talinn hughimadur, sem leyfir pradlausum fjarskiptabinadi ad
vinna eins og zetlast er til og fellur undir Eb-samrmmisythlysingu bygpet 4 dkvir8un framseldrar gerd
ar
9. Vidbotarupplysingar;
Undirritad fyrir og fyrir hdnd framleidanda:
Stadur og dagsetning utgafi:
Nati:...Hlutverk:

Document No.: OEA-X20785
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-6144-3000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodotto: PC

2. Nome & indivizzo del produttore:

3. Lapresente dichiarazione di confonmitd & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilitd del
produttore. -

4, Oggetto della dichiarazione

5. Lioggetto della dichiaruzicne dettagliato sopra & in conformitd con la. pertinente normativa di
armonizzazione detl'Unione:

6. Riferimenti agli standard anmonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarats la confonnitd;

7. Ente notificato: ... Nome.,. Numero ... Valutazione basata sul... Certificato

8. Gli accessori & i componenti, incluso il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'wmbito delty dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delesato

9. Ulteriori infonmazieni:

Firmato per conto del produttore:

Luogo e data di emissione:

Nome:...Funzione:

ES ATRILSTIBAS DEKLARACIJA

. Produkta apraksts: PC

. ReZotdja nosaukums un adrese:

. S atbilstibas deklaracija ir izsniegta tikai uz raZotaja atbildrbu.

. Deklaricijas priek¥mets

. Augstak apraksfitais deklardcijas prick$mets atbilst attiecTgajai Savientbas saskano$anas
ikumdoanai;

. Alsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskagotajiem standartiem vai atsauces uz citém
tehniskajam specifikacijam, saskand ar kurim tiek deklarta atbilstiba:

7. Pilnvarotd iestade: ... Nosaukums ... Numurs ... Novertg&jums saskand ar... Sertifikats
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas |auj radioickdrtai darbotics, kil paredzits
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklarficija, pamatojoties vz delegEto aktu Iemumu

9. Papildinformacija;

Parakslils ra¥otdja vards un pee raZotija rikojuma:

izsniegéanas vieta un datums:

Vards:.. Amats:

1
2
3
4
5
i
6

ES ATITIKTIES DEKLARACUA

1. Produkto apra§ymas: PC

2. Gamintojo pavadinimag ir adresas:

3. 8 atitikties deklaracija iSduodama i¥imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.

4. Deklaracijos objektas

5. AukStiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius detinamuosius Sajungos teisés
aklus:

6. Taikyty darniyjy standarty nuorodoes arba specifikaciju, pagal kurias buvo deldaruota atitiktis,
nuorodos;

1. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris .., Vertinimas pagal... Sertifikatas

8.  Pricdai ir komponentai, jskaitant programing jranga, lkuri leidZia radijo jrangai veikei taip, kaip
numatyia, ir korial taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

9. Papildema informacija:

Pusiradytas gamintojo vardu:

I8leidimo vieta ir data:

Vardas ir pavarde:...Pareigos:

Document No.; OEA-X20795
Revision: C
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Dynabook Inc.
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU SAMSVARSERKLAERING

1. Produktbeskrivelse: PC

2, Mavn og adresse til produsenten:

3. Demne samsvarserkleringen er utstedt under encansvar for produsenten.

4, Formdl for eddwringen

5. Formilet for erkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EL hannonisering av

lovgiviingen;

6. Referanser til refevante brukte harmoniserto standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklaringen;

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer .., Vurdering i henhold til,,, Sertifikat

8, Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for adioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket ay EU-smmsvarserkleringen basert pd delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pd vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon:

DEKLARACJA ZGODNOSCL WE
1. Opis produkty; PC

2, Nazwa i adros producenti:

3. Niniejsza dekurucja zgodnosci zostata wyduna na wylaezny odpowiedzialnosé producenta,
4.  Przedmiot deklaracji

5. Opisany powyiej przedmiot deklaracii jest zpodny z przepisami prawa obowigzujacymi na
terenie Unii Europejskief:
6.  Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specylikucii technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnodei:
7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa ... Numer.. Cceny zgodnie z.., Certyfikat

8.  Akeesoria i komponenty, facznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidtowe
funkcjenowanie wyposaZenia radiowego i objete deklaracia zgodnoéci z dyrekiywami UE na
podstawie decyzii aktu delegowanepo

9. Dodatkowe infonnacje:

Sygnatura w imieniy producenta:

Miejsce i duta wystawienia:

Nazwisko:...Funkeju:

DECLARAC,I\O DE CONFORMIDADE DA UE

Descrigiio do preduto; PC

Nome e endereco do fabricante:

Bsta declaragiio de confonnidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do tubricanie,
Objeto da declamgiio

. O objeto da declaragio supra descrita estd em conformidade com a legislagio de hanmonizagiio
relevante da Uniiio:

6. Referéncias 4 novmas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias 4s outras especificach
s téenicas em relagBo ds quais a conformidade & declarada:

7. Entidade notificada; ... Nome... Nomero ... Avaliagio de acerdo com ... Certificado

8.  AcessoOrios e compenentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de ridio
funcione como previsto, e ubrangido pela declarugfio de conformidade di UE com base na decisio do
ato delegado

9. Informagdes adicionais;

Assingdo por ¢ em nome do fabricante;

[.ocal ¢ data de emissHo:

Nome:...Fungfio:

Vi
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DECLARATIE DE CONFORMITATE URE

1. Descrieres produsului: PC

2. Numele si adresa producitorului:

3. Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe riispunderea exclusivi a produciitoruhui.

4. Obiectul declaratiei

5. Obiectul declaratiei descris mai sus este Tn conformitate cu legislafia relevants de armonizare a
Uniunii Europene;

6. Trimiteri la standardele amonizate relevante utilizate sau toiniteri la celelalte specificatii
tehnice In legiturd cu care este declavatd conformitatea;

7.  Organismul notificat; ... Nume... Numir... Bvaluare conform... Certificat

8. Accesorii §i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio s funcfioneze
conform inteniiei §i care sunt acoperite de declarafia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9, [Informaiil suplimentare:Informatii suplimentare:

Semnat pentru si in numele producitorului:

Log¢ul i data emiterii:

Numele:... Functia:

VYHLASENIE O ZHODE EU

DPredmet vyhldsenia opisany vydie je v zhode s prishugnym harmonizagngm pravom Unie:

. Odkazy na prisludné pouZité harmonizované normy alebo odkizy na iné technicks Specifikicie,
v stivislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany organ: ... Nézov... Cislo ... Hoduotenic podTa... certifikatu

8. Prislufenstvo a sidusti vratane solivéru, ktoré umozituji ridiovému zariadeniu fungovat urdeny
m spdsobom a na ktoré sa vztahuje vyhlasenie o zhode EU na xiklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9, Dailfie nformacie:

Podpisané za a v mene virobou:

Miesto 4 datum vystavenia:

Meno:...Funkeia;

1. Opis produktu: PC

2. Ndzov a adresa vyrobou:

3. Toto vyhlisenie o zhode sa vyddva na vihradnd zodpevednos? virobeu.
4.  Predmet vyhlisenia

5.

6

1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Opis izdelka: PC

2, Ime in naslov proizvajalca:

3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

4. Predmet izjave

5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zekonodajo Unije o harmenizaciji:

6. Sklici na uporabljene ustrezne hannonizirane standarde ali sklici na druge tehnitne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi;

7. Priglageni organ: ... Ime.., Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Petrdilo

8. Dodatna oprema in koinpenente, vkljutno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske onreme in 50 zaieti v izjavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegitunem aktu
9. Dodatne informacije;

Podpisanoe za in v imenu proizvajalea:

Kraj in datum izdaje:

ime:...Delovne mesto:
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DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UR

I.  Descripeion det producto: PC

2. Nombre y direccion del fubricante:

3.  Hsta deelaracién de conformidad se emite Yinicamente bajo la responsabilidad del fabricante,

4,  Objeto de la declaracion

5. Elobjeto de la declavacién descrita anteriormente cumple con la armonizacién de la legislacién
de la Unidn de interés:

6. Referencias a las cowrespondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones téenicas para las que se declara la contormidad:

7. Qrganismo notiticado: ... Nombre .., Nimero .., Bvaluacién conforne al,.. Certiticado

8. Accesorios y componentes, incluido software, que permiten que el equipo de radio funcione de
Ia forma prevista y cubierta por In declaracion de conformidad UE, con arreglo 4 uny decision
mediante acto delezado

9. Informacion adicional:

Fimmado en nombre del fubricante:

Lugar y fecha de emisidn:

Noembre:.,.Cargo:

EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1. Produkibeskrivning; PC

2. Numn och adress for den tillverkaren:

3. Denna forsiikran om Gverensstimmelse uttiirdas uteslutande pé tillverkarens ansvar,

4, Féremdl r fbrsitkran

5. Féremalet for den forsikran som beskrivs ovan Sverensstdimmer med relevant EU-lagstifining
om hiarmonisering;

6. Referenser till de relevanta hunmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andm
tekniska specifikationemna i forhdltande till vilka Sverensstimmelse forsikras:

7. Anmiilt organ: ... Namn ., Nummer... Bedémning enligt... Certifikat

8. Tillbehdr och komponenter, inklusive programvara, som gor det méjligt for radioutrustningen
att funpgera som avsett och som ticks ay EU-fBistikran om dverensstimmelse baserat pa beslut i
deleperad akt

9. Ytterligare information:

Undertecknad for och pi uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum for utfirdande:

Namn:...Roll;

AB Uygunluk Beyan

1. Uriin Agiklamas:; PC

2. Ureticinin adi ve adresi:

3. Bu Uygunluk Beyam tek bagina imalat¢imin sorumlulugu gercevesinde dizenienmigtiz.

4.  Beyamm konusu

5. Beyammn konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlagiirma mevzuating uygundur:

6. Kullamlan harmonize standertiarla ilgili atiflar veya uygunluk beyaniyla iligkili diger teknik

spesifikasyonlara yonelik atiflar:

7. Onaylanoug Kurulus: ... Adr... Numarasi ... Sertifikasina gére ...Degerlenditme

8. Radyo ekipmanimin kullanim amacima uygun bir gekilde galigmasim saglayan ve AB uygunluk
beyan: yetki devrine dayanan tasarruf karer kapsaminda bulunan, yaziim da dahil olmak dzere
aksesuar ve bilesenler

9, Ek bilgiler:

Ureticinin adina imza:

Imza yeri ve tarihi:

Adr....Gorevi:
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